
REF DESCRIP

09064
RECOGEDOR GALVANIZADO PINTADO + PALO
GALVANIZED AND PAINTED DUSTPAN WITH HANDLE

24/CAJA UNICO • • ••

09025
RECOGEDOR GALVANIZADO + PALO
GALVANIZED DUSTPAN WITH HANDLE

24/CAJA UNICO

09064 09025

REF DESCRIP

09021
RECOGEDOR BASIC CON PALO
BASIC DUSTPAN WITH PLASTIC HANDL

24/CAJA UNICO • • • •

09100
RECOGEDOR CON GOMA Y PALO PLÁSTICO HACCP
LONG PLASTIC HANDLE DUSTPAN WITH RUBBER

24/CAJA UNICO • • • • • • • •

09024
RECOGEDOR CON GOMA + PALO METÁLICO
LONG METAL HANDLE  COLORS DUSTPAN WITH RUBBER

18/CAJA UNICO • • ••

09021 09100 09024
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FREGONAS Y BAYETAS

/ 51 /

MOPS & 
CLOTHS



Una vez más Maya Innovation at your service consigue que la 
innovación, la tecnología y la calidad vayan de la mano. La esponja 
Evo, es un claro ejemplo de que Maya Innovation at your service  
tiene un gran afán por la superación.

Once again Maya Innovation at ypur service brings innovation, 
technology and quality in one product. The Evo Sponge is a clear 
example that  Maya Innovation at ypur service  is a dynamic 
company with a great desire to improve.

YOUR ALLIES 
AGAINST DIRT

Esponja EVO
Fibras altamente resistentes que no rayan 
las superfícies.

Micromop Pro
Funcionalidad, resistencia e innovacion en 
un mismo producto.

EVO sponge
High resistance fibers that do not scratch 
surfaces.

Micromop Pro
Functionality, resistance and innovation in 
the same product.

La esponja Evo es una esponja que por sus dimensiones y 
cualidades técnicas se adapta perfectamente a las necesidades de 
los profesionales más exigentes. 

Due to its sizes and qualities, Evo sponge is a product adaptable to 
all cleaning professional needs.

Maya Professional Tools vuelve a innovar con la fregona de tiras 
Micro Mop Pro, una nueva tecnología de microfibras que permite 
arrastrar la suciedad y el secado en una sola pasada.

Maya Professional Tools has developed a new material on the strips 
of the Micro Mop Pro. A new microfiber technology that rremoves 
dirt and dries in asingle pass.

 N
U

EV
O

 S
IS

TE
MA DE FIBRAS  · NEW FIBERS SYSTEM

ES
FE

RA
S ACTIVAS · ACTIVE SPHERES
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08012
FREGONA ALGODÓN INDUSTRIAL  350G. BLANCO
INDUSTRIAL COTTON MOP 350G. WHITE

12 /CAJA EXP. N/A

UNICO N/A

08014
PINZA PARA FREGONA INDUSTRIAL HACCP
INDUSTRIAL MOP HOLDER

50/CAJA EXP. N/A

UNICO ••••

REF DESCRIP

08006
FREGONA ALGODÓN 180G. BLANCO
COTTON MOP 180G. WHITE

24/CAJA EXP. N/A UNICO N/A

08007
FREGONA ALGODÓN 190G. BLANCO
COTTON MOP 190G. WHITE

24/CAJA EXP. N/A UNICO N/A

08009
FREGONA ALGODÓN 230G.  BLANCO
COTTON MOP 230G. WHITE

24/CAJA EXP. N/A UNICO N/A

08055
FREGONA ALGODÓN 250G. CRUDO
COTTON MOP 250G. NATURAL

24/CAJA EXP. N/A UNICO N/A

Fregonas de algodón
Cotton mops

08006 08007 08009 08055

08081
FREGONA MICROMOP PRO
MICROMOP PRO 

25/CAJA EXP. N/A

UNICO

Micromop Pro, una nueva tecnología de microfibras que permite 
arrastrar la suciedad y el secado en una sola pasada.

Una innovación que auna en una misma tira poliéster al 100% y una 
composición compuesta por una mezcla de microfibra en un 80% 
de poliéster y un 20% de poliamida.

Además de todo lo anterior, durante el proceso de tintado, 
se generan distintas tonalidades en las diferentes tiras como 
consecuencia de la diferente composición de materiales de las tiras.

Micro Mop Pro, a new microfiber technology that removes dirt and 
dries in a single pass. 

An innovation that combines in the same strip two different 
combinations (one side 100% polyester and the other side a 
combination of 80% polyester and 20% polyamide).

In addition to the above, during the dyeing process, different 
tones are obtained in each part of the strip due to the different 
composition of the fibers.

Micromop Pro
Tecnología de microfibras.

Micromop Pro
Microfiber  technologies.

Fregona Max 4
Max 4 Mop

08127
FREGONA 4 ACCIONES “MAX 4”
4 ACTIONS MOP “MAX 4”

12/CAJA N/A

UNICO

1 

RED ACTIVA 
ACTIVE NET

2 

3 4 

Cuatro tipos de material para diferentes 
tipos de suciedad.

1. Elimina la suciedad incrustada, incluso en rodapiés.
2. Atrapan la suciedad más fina como migas y cabellos.
3. Secado rápido, ahorra tiempo y energía.
4. Gran capacidad de absorción, permite una limpieza profunda con 
menos pasos.

Four types of materials for different 
types of dirt.

1. Removes embedded dirt, even on baseboards.
2. Traps the finest dirt, crumbs and hair.
3. Fast drying, saves time and energy.
4. Great absorbency, cleaning deep with less steps.
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REF DESCRIP

08049
FREGONA MICROFIBRA COLORS160 G.
MICROFIBER YARN MOP COLORS 160 G.

24/CAJA EXP. N/A UNICO • • • • •

08086
FREGONA MICROFIBRA BLANCA 160 G.
MICROFIBER YARN MOP WHITE 160 G.

24/CAJA EXP. N/A UNICO

08121
FREGONA MICROFIBRA BLANCA VITAL 155 G.
VITAL MICROFIBER MOP WHITE 155G

24/CAJA EXP. N/A UNICO

08122
FREGONA MICROFIBRA BICOLOR VITAL 155 G.
VITAL MICROFIBER MOP BICOLOR  155G

24/CAJA EXP. N/A UNICO • • • •

08086

08049

Fregonas de microfibra
Microfiber mops

08121 08122

Vital by Maya

08050

08051

08110

REF DESCRIP

08110
FREGONA MICROFIBRA BASIC NEGRA 160 G.
MICROFIBER YARN MOP BASIC 160 G.

24/CAJA EXP. N/A UNICO • • • •

08050
FREGONA MICROFIBRA TIRAS 155 G
MICROFIBER STRIPES MOP 155 G.

24/CAJA EXP. N/A UNICO • •

08051
FREGONA MICROFIBRA TIRAS 170 G.
MICROFIBER STRIPES MOP 170 G.

24/CAJA EXP. N/A UNICO • • • • • •
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REF DESCRIP

07116
PACK 4 BAYETAS MULTIUSOS IDEA 4 uds.
IDEA CLOTH PACK 4 pcs.

12 PACKS 40 X 37 CM. SURTIDO

07015
PACK 5 UDS. BAYETA MICROPLUS PROFESIONAL 
MICROPLUS PACK  CLOTH 5 PCS.

50 UDS/
10 PACKS 40 X 40 CM. UNICO ••••

07016
PACK 5 UDS. BAYETA MICROBLUE XXL PROFESIONAL 
microblue XXL CLOTH PACK 5 PCS

50 UDS/
10 PACKS 40 X 55 CM. UNICO

07013
PACK 5 UDS. BAYETAS CRISTALES PROFESIONAL 
GLASS CLOTH PACK 5 PCS.

50 UDS/
10 PACKS 40 X 35 CM UNICO •••

07006
PACK 1 UD. BAYETA CRISTALES  EXTRA PERFORADA 
EXTRA PERFORATED GLASS CLOTH 1 PC

24/ CAJA 38 X 38 CM. UNICO

07016

07116

Bayetas
Cloths

07015

07013 07006

REF DESCRIP

07115
PACK 12 UDS. BAYETA MICROFIBRA 200G. FAST 
FAST MICROFIBER CLOTH 200G. PACK 12 PCS.

576 UDS/
48 PACKS 38 X 36 CM. UNICO ••••

07141
PACK 12 UDS. BAYETA MICROFIBRA 270G. FAST 
FAST MICROFIBER CLOTH 270G. PACK 12 PCS.

576 UDS/
48 PACKS 38 X 36 CM. UNICO ••••

07020
PACK 5 UDS. BAYETA MICROFIBRA TERRY PROFESIONAL 200G.
MICROFIBER TERRY CLOTH 200G. PACK 5 PCS.

300 UDS/
60 PACKS 40 X 40 CM. UNICO •••••

07019
PACK 5 UDS. BAYETA MICROFIBRA TERRY PROFESIONAL 300G.
MICROFIBER TERRY CLOTH 300G. PACK 5 PCS.

300 UDS/
60 PACKS 40 X 40 CM. UNICO ••••

07111
BAYETA SUPER MICROFIBRA 350gsm 1 Ud.
SUPER MICROFIBER CLOTH 1 Pc.

32/CAJA 38 X 38CM. UNICO

07117
BAYETA ACTIVE 360 INOX 1 Ud.
ACTIVE 360 INOX CLOTH 1 Pc.

24/CAJA 37 X 35CM UNICO

07020 07019

07111 07117

07115 07141
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07063
PACK 4 UDS ESPONJA EVO PROFESIONAL (HACCP)
PROFESSIONAL EVO PAD (HACCP)

8X4 / CAJA 13,5 X 9 CM.

UNICO ••••

La esponja Evo es una esponja que por sus dimensiones y 
cualidades técnicas se adapta perfectamente a las necesidades de 
los profesionales más exigentes.  Una esponja que contiene esferas 
de poliuretano que multiplican la fuerza con el mismo esfuerzo. La 
esponja Evo sustituye a la esponja abrasiva y elimina 4 veces más la 
suciedad.

Además:
 » No raya las superficies.
 » No deja Residuos de fibras
 » No retiene la suciedad
 » Lavable en lavadora y autoclave
 » Conforme al APPCC

The Evo Sponge is av clear example that Maya Professional Tools 
is a dynamic company with a great desire to improve. Evo sponge 
is a product that for its dimensions and technical qualities can 
be adapted to the most demanding professionals. A sponge that 
contains polyurethane spheres inside multiplying power with same 
effort.  Evo sponge replaces abrasive pads and remove dirt without 
abrasiveness. 

Furthermore:
 » Doesn´t scratch surfaces
 » No residues left
 » Doesn´t retain dirt
 » Washable in washing machine and autoclave
 » According to HACCP code

Esponja EVO
EVO sponge

Estropajo estándar
Standard scourer

Esponja EVO

EVO sponge

Bobinas de bayeta
Cloth rolls

REF DESCRIP

07109
BOBINA BAYETA MULTIUSOS CON PRECORTE 6 M.
MULTIPURPOSE ROLL WITH PRE-CUT 6 M.

12 / CAJA 6 X 0,38M. UNICO •

07022
BOBINA BAYETA MULTIUSOS CON PRECORTE 8 M.
MULTIPURPOSE ROLL WITH PRE-CUT 8 M.

12 / CAJA 8 X 0,38M. UNICO •

07082
BOBINA BAYETA MULTIUSOS CON PRECORTE 14 M.
MULTIPURPOSE ROLL WITH PRE-CUT 14 M.

12 / CAJA 14 X 0,38M. UNICO •

07099
BOBINA BAYETA EXTRA ABSORBENTE CON PRECORTE 6M.
EXTRA ABSORBENT ROLL WITH PRE-CUT 6 M.

12 / CAJA 6 X 0,40M. UNICO
BLANCO 

CON CRUCES 
GRISES

07023
BOBINA BAYETA EXTRA ABSORBENTE CON PRECORTE 8M.
EXTRA ABSORBENT ROLL WITH PRE-CUT 8 M.

12 / CAJA 8 X 0,40M. UNICO
BLANCO 

CON CRUCES 
GRISES

07083
BOBINA BAYETA EXTRA ABSORBENTE CON PRECORTE 14M.
EXTRA ABSORBENT ROLL WITH PRE-CUT 14 M.

6 / CAJA 14 X 0,40M. UNICO
BLANCO 

CON CRUCES 
GRISES

07109

07022

07082 

07099

07023

07083
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REF DESCRIP

07061
BOBINA BAYETA POSAVAJILLAS CON PRECORTE 8M.
DRAINBOARD CLOTH ROLL WITH PRE-CUT 8M.

12 / CAJA 8 X 0,40M. UNICO
NARANJA CON 
CRUCES GRISES

07085
BOBINA BAYETA POSAVAJILLAS CON PRECORTE 14M.
DRAINBOARD CLOTH ROLL WITH PRE-CUT 14M.

6 / CAJA 14 X 0,40M. UNICO
NARANJA CON 
CRUCES GRISES

07084
ROLLO BAYETA MICROGLASS CON PRECORTE 6 UDS.
MICROGLASS CLOTH ROLL WITH PRE-CUT 6PCS.

20 / CAJA 3,6 X 0,40M. UNICO • • • •

07075
ROLLO BAYETA MICROGLASS CON PRECORTE 12 UDS.
MICROGLASS CLOTH ROLL WITH PRE-CUT 12PCS.

12 / CAJA 7,2 X 0,40M. UNICO • • • •

07076
ROLLO BAYETA MICROFOOD 500 SERVICIOS CON RECORTE
MICROFOOD CLOTH ROLL WITH PRE-CUT 500 SERVICES

1 / BOLSA 33 X 33 CM. UNICO N/A

07061 

07085

07084

07075       07076       

REF DESCRIP

07135
ROLLO BAYETA DESECHABLE 500 SERVICIOS 45 G/M2 
DISPOSABLE CLOTH ROLL

2 X CAJA 33 X 33 CM. UNICO •

07129
ROLLO BAYETA DESECHABLE 500 SERVICIOS 70G/M2
DISPOSABLE CLOTH ROLL

1 X CAJA 33 X 33 CM. UNICO •

07131
PACK 50 BAYETAS DESECHABLES ANTIBACTERIAS 80G/M2 
DISPOSABLE ANTIBACTERIAL CLOTH

20 PACKS 35 X 38 CM. UNICO •••••

07130
PACK 100 RECAMBIOS MOPA CON ACEITE MINERAL 38 G/M2 
MOP COVER WITH DUST CATCHER OIL

8 PACKS 60 X 30 CM. UNICO •

07135

07130

07129

Bayetas Desechables
Disposable Cloths

07131
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MOPAS

/ 65 /

MOPS



El soporte con bastidor giratorio permite su utilización en la limpieza 
de todo tipo de superficies (suelos, paredes, zócalos, escaleras, etc.).

La mopa klick combi permite hacer una limpieza en seco y en 
húmedo adaptándose a las necesidades del profesional.

The klick combi swivel frame allows to use it in all surfaces (floors, 
walls, baseboards, stairs, etc.)

Klick Combi mop is a multifunctional mop that can be used for wet 
and dry cleaning adapting to the cleaning professionals needs.

Funcionalidad Combi
Doble uso, doble rendimiento.

Combi functionality
Double use, double efficiency.

La mopa Klick Combi cumple con todos los requisitos para ser un 
imprescindible  en cualquier tarea de fregado profesional donde la 
fregona convencional no llega. Una de las ventajas que ofrece este 
producto es que puede ser utilizada para la limpieza en húmedo 
o en seco ( posibilidad de utilizar en seco  para la limpieza previa  
antes del proceso en mojado, atrayendo el polvo). 
 
Recambios facilmente intercambiables.

The klick Combi mop satisfies all the criteria for being an essential 
at any cleaning activity where the traditional mop isn´t efficient 
enough. One of the advantages of this mop is that can be used for 
wet and dry cleaning.

Refills can be changed easilly and fast.

Soporte con bastidor giratorio
Utilización en la limpieza de todo tipo de 
superficies.

Swivel Frame
Allows to use it in all surfaces.
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Mopas y bases metálicas
Flat mops and metal frames

REF DESCRIP

08015
BASTIDOR METÁLICO 45 CM
METAL MOP FRAME 45 CM

24 / CAJA 45CM UNICO

08054
BASTIDOR METÁLICO 60 CM
METAL MOP FRAME 60 CM

24 / CAJA 60CM UNICO

08016
BASTIDOR METÁLICO 75 CM
METAL MOP FRAME 75 CM

24 / CAJA 75CM UNICO

08017
BASTIDOR METÁLICO 100 CM
METAL MOP FRAME 100 CM

24 / CAJA 100CM UNICO

08059
BASTIDOR METÁLICO 140 CM
METAL MOP FRAME 140 CM

12 / CAJA 140CM UNICO

REF DESCRIP

08027
RECAMBIO ALGODÓN MOPA 45 CM
COTTON FLAT MOP REFILL  45 CM

24 / CAJA 45CM UNICO

08053
RECAMBIO ALGODÓN MOPA 60 CM
COTTON FLAT MOP REFILL  60 CM

18 / CAJA 60CM UNICO

08029
RECAMBIO ALGODÓN  MOPA 75 CM
COTTON FLAT MOP REFILL  75 CM

14 / CAJA 75CM UNICO

08030
RECAMBIO ALGODÓN MOPA 100 CM
COTTON FLAT MOP REFILL 100 CM

12 / CAJA 100CM UNICO

08058
RECAMBIO ALGODÓN MOPA 140 CM
COTTON FLAT MOP REFILL 140 CM

6 / CAJA 140CM UNICO

08015 ·        08054 ·         08016 ·       08017 ·         08059     

08027 ·        08053 ·         08029 ·       08030 ·         08058     

REF DESCRIP

08075
RECAMBIO MICROFIBRA MOPA 45 CM
MICROFIBER FLAT MOP REFILL 45 CM

12 / CAJA 45CM UNICO •••••

08076
RECAMBIO MICROFIBRA MOPA 60 CM
MICROFIBER FLAT MOP REFILL 60 CM

12 / CAJA 60CM UNICO •••••

08077
RECAMBIO MICROFIBRA  MOPA 75 CM
MICROFIBER FLAT MOP REFILL 75 CM

12 / CAJA 75CM UNICO •••••

08075·        08076 ·         08077 ·     

REF DESCRIP

08071
MOPA ALGODÓN CON BASTIDOR METÁLICO 45 CM
COTTON MOP WITH METAL FRAME 45 CM

12 / CAJA 45CM UNICO

08072
MOPA ALGODÓN CON BASTIDOR METÁLICO 60 CM
COTTON MOP WITH METAL FRAME 60 CM

12 / CAJA 60CM UNICO

08073
MOPA ALGODÓN CON BASTIDOR METÁLICO 75 CM
COTTON MOP WITH METAL FRAME 75 CM

12 / CAJA 75CM UNICO

08074
MOPA ALGODÓN CON BASTIDOR METÁLICO 100 CM
COTTON MOP WITH METAL FRAME 100 CM

12 / CAJA 100CM UNICO

08118
MOPA ALGODÓN CON BASTIDOR METÁLICO 140 CM
COTTON MOP WITH METAL FRAME 140 CM

6 / CAJA 140CM UNICO

08071 ·        08072 ·         08073 ·       08074 ·           08118     
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Bases plásticas SPL y mopas microfibra
Plastic mop frames and microfiber mops

REF DESCRIP

08018
BASE MOPA PLÁSTICO SPL 40 CM
PLASTIC MOP FRAME SPL 40 CM

10 / CAJA UNICO

08019
BASE MOPA PLÁSTICO SPL 50 CM
PLASTIC MOP FRAME SPL 50 CM

10 / CAJA UNICO

REF DESCRIP

08035
MOPA CON BOLSILLOS MICROFIBRA 40 CM
POCKET MICROFIBER FLAT MOP 40CM.

12 / CAJA UNICO ••••

08036
MOPA CON BOLSILLOS MICROFIBRA 50 CM
POCKET MICROFIBER FLAT MOP 50CM.

12 / CAJA UNICO ••••

08018 ·        08019 ·          

08035 ·        08036 ·          

•

•

REF DESCRIP

08020
BASE MOPA HÚMEDA PLÁSTICO SPL 40 CM
WET CLEANING PLASTIC MOP FRAME SPL 40 CM

10 / CAJA UNICO

08021
BASE MOPA HÚMEDA PLÁSTICO SPL 50 CM
PLASTIC  WET MOP FRAME SPL 40 CM

10 / CAJA UNICO

REF DESCRIP

08039
MOPA HÚMEDA CON SOLAPAS MICROFIBRA 40 CM
RIBBON MICROFIBER FLAT MOP 40CM.

12/ CAJA UNICO ••••

08040
MOPA HÚMEDA CON SOLAPAS MICROFIBRA 50 CM
RIBBON MICROFIBER FLAT MOP 50CM.

12 / CAJA UNICO ••••

08078
BASE MOPA KLICK COMBI PARA CUBO PIKO 
UNIVERSAL 40 CM
MOP FRAME KLICK COMBI 40 CM

10 /CAJA

ÚNICO

08079
MOPA PARA BASE KLICK COMBI
RIBBON MICROFIBER FLAT MOP KOMBI 40CM.

50 /CAJA

ÚNICO

08020 ·           08021 ·          

08039 ·        08040 ·          

•

•
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CONTENEDORES Y PAPELERAS

/ 73 /

CONTAINERS AND 
WASTE BINS



Amplia gama de contenedores
Para el reciclaje de todo tipo de residuos.

An extensive range of products
For recycling all types of waste.

Desde contenedores de carga trasera de dos y cuatro ruedas, hasta 
contenedores semi soterrados de 5.000 L. o contenedores para el 
reciclaje de aceite usado. Sólo dos puntos son denominador común 
de todos nuestros contenedores: la calidad y la rapidez en la 
entrega.

From two and four wheels rear loading containers to 5.000 L semi 
underground containers or recycling used oil containers. 
Two are the main features: Quality and service.

QUALITY AND 
SERVICE AT 
A GLANCE

WEBER

Todos los productos Weber se fabrican según la normativa
DIN 30740 / EN 840, haciendo uso de útiles propios, por el proceso de 
moldeo compacto por inyección en nuestra propia planta ubicada en 
Haan, cerca de Düsseldorf.

Los contenedores satisfacen los requisitos de la normativa alemana 
sobre ruido ambiental de acuerdo con la directiva comunitaria 
pertinente, y llevan la marca correspondiente a su nivel de potencia 
acústica garantizado (CE).

Todos los productos son fabricados exclusivamente de material nuevo 
(mercadería certificada tipo 1a), siendo resistentes a los rayos U.V., al frío, al calor y 
a los reactivos químicos.

El elevado nivel de calidad de nuestros productos, unas capacidades amplias 
de producción, nuestros cronogramas exactos de entrega y un servicio 
confiable: estos son los detalles que constituyen la base de la evolución 
extraordinariamente positiva de nuestra empresa, y de poder contar con clientes 
siempre satisfechos.

WEBER

All Weber products are produced on our company premises in 
Haan, near Düsseldorf off our own tools using the compact injection 
moulding technique and in compliance with DIN 30740 / EN 840. 

The containers comply with the noise protection ordinance according 
to the EU Directive and bear the guaranteed acoustic power (CE) mark.

All products are manufactured exclusively from new basic materials (certified 1a 
type goods) and are resistant to UV, cold, heat and chemicals. 

The high quality standard of our products, our extensive capacities, exact 
scheduling and reliable service are the basis for the successful development of 
our company - as well as ensuring satisfied customers.

1

2

3

4

1 3

2 4

Ruedas rápidas y 

suaves con bordes de 

goma sólida.

Resistentes a los 

rayos UV, frío, calor y 

químicos

Tapas compatibles

con contenedores de 

otras marcas

Fabricados en PE-HD 

usando el método de 

inyección compact

Soft and fast wheels

with solid rubber 

edges 

Resistant to UV, cold, 

heat and chemicals,

Compatible Lids

with other waste bins 

brands

Manufactured from high density 

polyethylene (PE-HD) using compact 

injection moulding.
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04002
PAPELERA 50 L. PARA POSTE
50L. WASTE BIN WITHOUT POLE

1 /GRANEL N/A

ÚNICO •

REF DESCRIP

04005
CONTENEDOR 120L.
120L WASTE WHEELED BIN

1 /GRANEL UNICO ••••••••

04008
CONTENEDOR 180L.
180L WASTE WHEELED BIN

1 /GRANEL UNICO •

04007
CONTENEDOR 240L.
240L WASTE WHEELED BIN

1 /GRANEL UNICO ••••••••

04011
CONTENEDOR 360L.
360L WASTE WHEELED BIN

1 /GRANEL UNICO ••••••

Contenedores de 2 ruedas
2 wheels containers

Características generales y técnicas de los contenedores de 2 ruedas
Main Tecnical details of 2 wheels containers

 » Fabricados en PE-HD usando el método de inyección compacta.

 » Producidos sólo con material virgen.
 » Vaciado posible mediante un sistema de peine elevador estándar.
 » Resistentes a los rayos UV, frío, calor y químicos.
 » Tapas compatibles con contenedores de otras marcas.

 » Ruedas rápidas y suaves con bordes de goma sólida.

 » Eje para ruedas realizado en acero galvanizado.
 » Ruedas estándar con bordes de goma sólida de o 200x50 mm. con 

capacidad para 100 Kg/Rueda.
 » Los contenedores de 140 L. y 240 L. pueden ser montados con ruedas de 

o 250x50 mm.
 » Los contenedores de 360 L. pueden ser montados con ruedas de o 

300x50 mm.
 » Termo impresión, estampado e impresión por pantalla disponibles.

 » Diseñados para llevar receptores de datos.

 » Los contenedores cumplen con las Directivas relevantes de 

protección acústica y van con marcados con el nivel acústico (marca C.E.)

 » Our large refuse containers are manufactured from high density 

polyethylene (PE-HD) using compact injection moulding. 

 » Manufactured from new basic material 
 » To be emptied by tipping over a toothed rim 
 » Resistant to UV, cold, heat and chemicals,
 » Compatible lids with other waste bins brands.

 » Smooth-running casters with solid rubber tyres 

 » Solid steel wheel axle, galvanised.
 » Standard wheels with solid rubber edges 200x50mm capacity 

of 100kg/wheel.
 » 140L and 240L waste bins can be mounted  with 250x50 mm 

wheels.

 » 360 L waste bins can be mounted  with 300x50 mm wheels.

 » Embossing, hot stamping and screen printing possible.

Prepared to accommodate data carriers 

 » The containers comply with the noise protection ordinance 
according to the EU Directive and bear the guaranteed acoustic 

power (CE) mark. 

60 L 80 L 120 L 180 L 240 L 360 L

Volumen nominal (L) | Nominal Capacity (L) 60 80 120 180 240 360

Carga nominal (Kg) | Nominal Load (kg) 40 40 48 56 96 160

Peso Neto (Kg) | Net weight (Kg) 10,7 10 10,4 10,7 14,2 20

A Tapa, ancho (mm) | Lid, width (mm) 410 410 442 442 556 583

B  Rueda Ø (mm) | Wheel Ø (mm) 200 200 200 200/250 200/250 200/250

C Ancho total entre ruedas (mm) | Total width between wheels (mm) 449 449 480 480 573 580

D Altura del cuerpo (mm) | Body height (mm) 884 880 875 1001 1000 1010

E Altura total (mm) | Total Height (mm) 935 935 927 1055 1062 1098

F Profundidad frontal (mm) | Depth at front (mm) 516 513 543 544 715 880

G Ancho total (mm) | Overall width (mm) 446 445 480 480 577 601

K Campo del cliente 197x30 mm para todos los contenedores de 2 ruedas (nombre del cliente en blanco)
   Client brand 197x30mm for all two wheels  bins (Client name in white).
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Accesorios contenedores 2 ruedas
2 wheels containers accessories

REF DESCRIP

04009
PEDAL PARA CUBO 120 L. CON ARO SUJETABOLSAS
PEDAL FOR 120L WASTE BIN WITH BAG HOLDER UNMOUNTED

1 /GRANEL UNICO

04010
PEDAL PARA CUBO 240 L. SIN ARO
PEDAL FOR 240 WASTE BIN WITH BAG HOLDER UNMOUNTED

1 /GRANEL UNICO

04102
PEDAL  INOX PARA CUBO 120 L. CON ARO SUJETABOLSAS
STAINLESS STEEL PEDAL FOR 120L WASTE BIN WITH BAG HOLDER UNMOUNTED

1 /GRANEL UNICO

04155
PEDAL  INOX PARA CUBO 240 L. CON ARO SUJETABOLSAS
STAINLESS STEEL PEDAL FOR 240L WASTE BIN WITH BAG HOLDER UNMOUNTED

1 /GRANEL UNICO

04009 04010 04102

04063
POSTE METÁLICO SUJETA PAPELERAS 50 L.
50L BIN HOLDING METAL POLE

1 /GRANEL

ÚNICO

04081
BRIDA SUJETA PAPELERAS
METAL CABLE TIE FOR 50L WASTE BIN HOLDER

1 /GRANEL

ÚNICO

04155

REF DESCRIP

04044
PANTALLA SERIGRAFÍA
PRINTING SCREEN

1 /GRANEL

04016
SERIGRAFÍA (COSTE UNITARIO)
PRINTING (PRICE PER UNIT)

1 /GRANEL

REF DESCRIP

04017
APERTURA PARA PAPEL
PAPER SLOT

1 /GRANEL UNICO

04067
ABERTURA PARA PAPEL CON BUZÓN METÁLICO 120 L.
PAPER SLOT WITH  METAL COVER FOR 120L BIN

1 /GRANEL UNICO •

04085
ABERTURA PARA PAPEL CON BUZÓN METÁLICO 240L.  360 L.
PAPER SLOT WITH METAL COVER FOR 240L- 360L BIN

1 /GRANEL UNICO •

04018
ABERTURA REDONDA EN TAPA
ROUND HOLE ON LID

1 /GRANEL UNICO

04019-18
ABERTURA REDONDA EN TAPA CON ROSETA DE GOMA 180MM
ROUND HOLE ON LID WITH RUBBER COLLAR 180MM

1 /GRANEL UNICO

04019-21
ABERTURA REDONDA EN TAPA CON ROSETA DE GOMA 210MM
ROUND HOLE ON LID WITH RUBBER COLLAR 210MM

1 /GRANEL UNICO

04017 04067 04085 04018 04019-18 04019-21
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REF DESCRIP

04020
CIERRE CON LLAVE TRIANGULAR
TRIANGULAR LOCK

1 /GRANEL UNICO

04021
CIERRE GRAVITACIONAL CON LLAVE
GRAVITY LOCK WITH KEY

1 /GRANEL UNICO

04066
CIERRE ESTÁNDAR CON LLAVE
STANDARD LOCK WITH KEY

1 /GRANEL UNICO

04028
CIERRE GRAVITACIONAL CON LLAVE TRIANGULAR
GRAVITY LOCK WITH TRIANGULAR KEY

1 /GRANEL UNICO

04020 04021 04066

04022
SISTEMA DE REDUCCIÓN SONORA
NOISE REDUCTION SYSTEM

1 /GRANEL N/A

ÚNICO N/A

04086
TAPA SOBRE TAPA DE CAUCHO + 
AGUJERO REDONDO EN TAPA
RUBBER LID IN LID  COVER WITH ROUND HOLE

1 /GRANEL N/A

ÚNICO N/A

04023
PEGATINAS DE VISIBILIDAD (COSTE UNITARIO)
VISIBILITY STICKERS (PRICE PER UNIT)

1 /GRANEL N/A

ÚNICO N/A

04032
RUEDA CAUCHO 200 MM.
200MM  RUBBER WHEEL

1 /GRANEL N/A

ÚNICO N/A

REF DESCRIP

04034
EJE 460 MM PARA 
CONTENEDORES 120 L.
AXEL 460MM FOR 120L BINS

1 /GRANEL

04035
EJE 550 MM PARA 
CONTENEDORES 240/360 L.
AXEL 550MM FOR 240L/360L BINS

1 /GRANEL

04090
PIN PLÁSTICO PARA BISAGRA 60/80/120/240L
PLASTIC PIN FOR HINGE 60/80/120/240L

1 /GRANEL N/A

ÚNICO N/A

REF DESCRIP

04050
CUERPO CONTENEDOR 120 L.
120L WASTE BIN BODY

1 /GRANEL

04052
CUERPO CONTENEDOR 240 L.
240L WASTE BIN BODY

1 /GRANEL

04054
CUERPO CONTENEDOR 360 L.
360L WASTE BIN BODY

1 /GRANEL

REF DESCRIP

04053
TAPA CONTENEDOR 240 L. 
SIN “PINS”
240L WASTE BIN LID WITHOUT PINS

1 /GRANEL

04051
TAPA CONTENEDOR 120 L. 
SIN “PINS”
120L WASTE BIN LID WITHOUT PINS

1 /GRANEL

04055
TAPA CONTENEDOR 360 L. 
SIN “PINS”
360L WASTE BIN LID WITHOUT PINS

1 /GRANEL

MONTADO

DESMONTADO

MONTADO

DESMONTADO

MONTADO

DESMONTADO

MONTADO

DESMONTADO

04188
VINILO CON DESCRIPCIÓN DE RESÍDUO PARA 
CONTENEDORES 2 RUEDAS  35 X 5 CM
VINYL STICKER WITH RESIDUE NAME FOR 2 WHEELED BINS  
35 X 5 CM

1 /GRANEL N/A

VIDRIO/ENVASES/
PAPEL/ORGÁNICA N/A

04028
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Contenedores de 4 ruedas
4 wheels containers 

REF DESCRIP

04012
CONTENEDOR 600L.
600L WASTE  BIN WITH WHEELS

1 /GRANEL UNICO •

04013
CONTENEDOR 800 L.
800L WASTE BIN WITH WEELS

1 /CAJA UNICO ••••••

04154
CONTENEDOR 1.100 L. TAPA PLANA (MODELO 2015)
1.100L FLAT LID WASTE BIN  WITH WHEELS (2015 VERSION)

1 /CAJA UNICO •••

04000
CONTENEDOR 1.100L. TAPA PLANA CON DOBLE TAPA (MODELO 2015)
1.100L FLAT LID IN LID  WASTE BIN  WITH WHEELS (2015 VERSION)

1 /CAJA UNICO •••

04014
CONTENEDOR 1.100 L. TAPA PLANA
1.100L  FLAT LID WASTE BIN WITH WHEELS

1 /CAJA UNICO ••••••

04015
CONTENEDOR 1.100 L. TAPA CURVA CON DOBLE TAPA
1.100L  ROUND LID IN LID WASTE BIN WITH WHEELS

1 /CAJA UNICO •

04012 04000 04154

04015

04013

04014

Características generales y técnicas de los contenedores de 4 ruedas
Main Tecnical details of 4 wheels containers

 » Fabricados en PE-HD usando el método de inyección compacta.

 » Producidos sólo con material virgen.

 » Vaciado posible mediante un sistema de peine elevador estándar.

 » Resistentes a los rayos UV, frío, calor y químicos.

 » Tapas compatibles con contenedores de otras marcas.

 » Ruedas rápidas y suaves con bordes de goma sólida o 200 mm.

 » Partes metálicas galvanizadas.

 » Tapa de fácil apertura (contenedor 1.100 L tapa basculante)  

puede fijarse en tres posiciones.

 » Los contenedores de 1.000 L con tapa basculante, van equipados con sistema de 
seguridad para niños como estándar de acuerdo con la norma EN 840 576 C.

 » Termo impresión, estampado e impresión por pantalla disponibles.

 » Diseñados para llevar receptores de datos.

 » Los contenedores cumplen con las Directivas relevantes de protección acústica 

y van con marcados con el nivel acústico (marca C.E.)

 » Our large refuse containers are manufactured from high density 

polyethylene (PE-HD) using compact injection moulding. 

 » Manufactured from new basic material  
 » To be emptied by tipping over a toothed rim 

 » Resistant to UV, cold, heat and chemicals, Compatible lids with other 

waste bins brands.

 » Smooth-running casters with solid rubber tyres 

 » Solid steel wheel axle, galvanised.

 » Easy-to-open flat lid is equipped with three well-placed opening 
handles. 

 » 1.100 L bin with swing lid have a security ssystem for children 

(EN840576C)

 » Embossing, hot stamping and screen printing possible.

 » The containers comply with the noise protection ordinance according 
to the EU Directive and bear the guaranteed acoustic power (CE) mark. 

600 L 800 L 1100 L 1.100 L T.C

Volumen nominal (L) | Nominal Capacity (L) 660 770 1.100 1.100

Carga nominal (Kg) | Nominal Load (kg) 270 310 450 450

Peso Neto (Kg) | Net weight (Kg) 45 47 58 68

A1 Profundidad total, tapa abierta (mm) | Total depth, open lid (mm) 784 784 1.118 1.210

A2 Cuerpo profundidad total con bisagras (mm) | Body total depth with hinges. 770 770 1.082

B Cuerpo profundidad total (mm) | Body total Depth (mm) 1.070

C Altura total (mm) | Total Height (mm) 1.215 1.355 1.295 1.465

D Cuerpo, Altura (mm) | Body, Height (mm) 1.130 1.275 1.215 1.215

F Ancho total entre ruedas (mm) | Total width between wheels. (mm) 481 481 750 750

G Rueda Ø (mm) | Wheel Ø (mm) 200 200 200 200

H Distancia al suelo (mm) | Ground clearance (mm) 191 191 197 197

M1 Anchura con cañones laterales (mm) | Width with trunnions (mm) 1.370 1.370 1.370 1.370

M2 Tapa, ancho (mm) | Lid Width (mm) 1.128 1.128 1.167 1.273

M3 Cuerpo, Ancho (mm) | Body Width (mm) 1.206

M4 Anchura con cañones en tapa (mm) | Width with lid trunnions (mm) 1.370

L Espacio libre hasta asa transporte | Free space to the handles 350 350 350 350

P Distancia entre ejes (mm) | Distance between centres (mm) 880 880 850 850

R Profundidad, parte inferior (mm) | Lower part Depth (mm) 604 608 880 850

S Anchura, parte inferior (mm) | Lowe part width (mm) 1.062 1.057 1.090 1.090
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Accesorios contenedores 4 ruedas
4 wheels containers accessories

REF DESCRIP

04030
PEDAL CINCADO PARA CONTENEDOR 800 L DESMONTADO
GALVANISED PEDAL FOR 800 L WASTE BIN  

1 /GRANEL ÚNICO

04191
PEDAL CINCADO PARA CONTENEDOR 600 L DESMONTADO
GALVANISED PEDAL FOR 600 L WASTE BIN  

1 /GRANEL ÚNICO

04045
PEDAL DE APERTURA CONTENEDOR DE 1100 L DESMONTADO
GALVANISED PEDAL FOR 1100 L WASTE BIN  

1 /GRANEL ÚNICO

04045C
PEDAL DE APERTURA CONTENEDOR 1.100 L. TAPA CURVA DESMONTADO
GALVANIZED STEEL HOLDER FOR 120/240L WASTE BINS

1 /GRANEL ÚNICO

REF DESCRIP

04044
PANTALLA SERIGRAFÍA
PRINTING SCREEN

1 /GRANEL ÚNICO

04016
SERIGRAFÍA (COSTE UNITARIO)
PRINTING (PRICE PER UNIT)

1 /GRANEL ÚNICO

04024 04025 04019-24

REF DESCRIP

04024
ABERTURA PARA PAPEL
PAPER SLOT

1 /GRANEL ÚNICO

04025
ABERTURA PARA PAPEL CON BUZÓN DE PLÁSTICO
PAPER SLOT WITH  PLASTIC COVER

1 /GRANEL ÚNICO •

04019-24
2 ABERTURAS REDONDAS EN TAPA CON ROSETA DE GOMA 240MM
2 ROUND HOLES ON LID WITH RUBBER COLLAR 210MM

1 /GRANEL ÚNICO

04018
2 ABERTURAS REDONDAS EN TAPA SIN ROSETA DE GOMA 300 MM
2 ROUND HOLES ON LID WITHOUT RUBBER COLLAR 300 MM 

1 /GRANEL ÚNICO

REF DESCRIP

04027
CIERRE CON LLAVE TRIANGULAR 
TRIANGULAR LOCK

1 /GRANEL UNICO

04042
CIERRE GRAVITACIONAL CON LLAVE
GRAVITY LOCK WITH KEY

1 /GRANEL UNICO

04123
CIERRE GRAVITACIONAL ACERO INOXIDABLE DOBLE GANCHO
DOUBLE HOOK STAINLESS STEEL GRAVITY LOCK

1 /GRANEL UNICO

04048
CIERRE GRAVITACIONAL CON LLAVE TRIANGULAR
GRAVITY LOCK WITH TRIANGULAR KEY

1 /GRANEL UNICO

04027 04042
04123

MONTADO

DESMONTADO

MONTADO

DESMONTADO

MONTADO

DESMONTADO

04048
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04043
SISTEMA DE REDUCCIÓN SONORA 4 RUEDAS
NOISE REDUCTION SYSTEM

1 /GRANEL N/A

ÚNICO N/A

04023
PEGATINAS DE VISIBILIDAD (COSTE UNITARIO)
VISIBILITY STICKERS (PRICE PER UNIT)

1 /GRANEL N/A

ÚNICO N/A

04164
SISTEMA  DE TRACCIÓN PARA CONTENEDORES 4 
RUEDAS DESMONTADO
TRAIN SYSTYEM  FOR 4 WHEELED BINS UNMOUNTED

1 /GRANEL N/A

ÚNICO N/A

04068
SOPORTE METÁLICO GALVANIZADO
PARA CARRETILLA ELEVADORA
FORK LIFTER  GALVANIZED ADAPTOR FOR 4 WHEELED BINS

1 /GRANEL N/A

ÚNICO N/A

04188
VINILO CON DESCRIPCIÓN DE RESÍDUO PARA 
CONTENEDORES 4 RUEDAS  40 X 10 CM
VVINYL STICKER WITH RESIDUE NAME FOR 4 WHEELED BINS  
40 X 10 CM

1 /GRANEL N/A

VIDRIO/PAPEL/
ORGÁNICA/ N/A

REF DESCRIP

04056
CUERPO CONTENEDOR 660 L 
600L BIN BODY

1 /GRANEL ÚNICO •

04058
CUERPO CONTENEDOR 800 L
800L BIN BODY

1 /GRANEL ÚNICO •••••

04059
CUERPO CONTENEDOR 1.100 L TAPA PLANA 
1.100L FLAT LID BIN BODY

1 /GRANEL ÚNICO •••••

04151
CUERPO CONTENEDOR 1.100 L TAPA PLANA (MODELO 2015)
1.100L FLAT LID BIN BODY

1 /GRANEL ÚNICO •

04061
CUERPO CONTENEDOR 1.100  L TAPA CURVA 
1.100L ROUND LID  BIN BODY

1 /GRANEL ÚNICO •
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REF DESCRIP

04040
RUEDA CAUCHO 160 MM
160MM  RUBBER WHEEL

1 /GRANEL ÚNICO

04041
RUEDA CAUCHO 160 MM CON FRENO
160MM  RUBBER WHEEL WITH BREAK

1 /GRANEL ÚNICO

04038
RUEDA CAUCHO 200 MM
200MM  RUBBER WHEEL

1 /GRANEL ÚNICO

04039
RUEDA CAUCHO 200 MM CON FRENO
200MM  RUBBER WHEEL WITH BREAK

1 /GRANEL ÚNICO

REF DESCRIP

04057
TAPA CONTENEDOR 660 / 800 L. SIN “PINS”
600/800L BIN LID  WITHOUT PINS

1 /GRANEL ÚNICO •••••

04060
TAPA CONTENEDOR 1.100 L. PLANA SIN “PINS” NI BISAGRAS
1.100L FLAT BIN LID WITHOUT PINS OR  HINGES

1 /GRANEL ÚNICO •••••

04152
TAPA CONTENEDOR 1.100 L. PLANA SIN “PINS” NI BISAGRAS
(MODELO 2015)
1.100L FLAT BIN LID WITHOUT PINS OR  HINGES

1 /GRANEL ÚNICO •••••

04062
TAPA CONTENEDOR 1.100 L. CURVA COMPLETA
1.100L  ROUND BIN LID  (COMPLETE)

1 /GRANEL ÚNICO •

REF DESCRIP

04090
PIN PLÁSTICO PARA BISAGRA 660 L./800 L. (1 UNIDAD)
PLASTIC PIN FOR 660L./800L LID (1 PC.)

1 /GRANEL ÚNICO •

04088
BISAGRA CONTENEDOR 1.100 L. TAPA PLANA (1 UNIDAD)
PLASTIC HINGE FOR 1.100L FLAT LID (1 PC.)

1 /GRANEL ÚNICO •

04089
PIN PLÁSTICO PARA BISAGRA 1.100L. (1 UNIDAD)
PLASTIC PIN FOR 1.100L LID (1 PC.)

1 /GRANEL ÚNICO •

04090 04088 04089

04057 04060 04062

REF DESCRIP

04037
CAÑÓN LATERAL CONTENEDOR 660/800 L.
SIDE TRUNNION FOR 660L/800L

1 /GRANEL ÚNICO •

04036
CAÑÓN LATERAL CONTENEDOR 1.100 L.
SIDE TRUNNION FOR 1.100L

1 /GRANEL ÚNICO •

04153 CAÑÓN LATERAL CONTENEDOR 1.100 L. ( MODELO 2015 )
SIDE TRUNNION FOR 1.100L ( 2015 VERSION ) 

1 /GRANEL ÚNICO •

04036 0415304037

04152
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Contenedores gran volúmen
High volume containers

REF DESCRIP

04221
CAMPANA MINI 1.100 l. POLIETILENO
MINI IGLOO 1.100L.

1 /GRANEL ÚNICO •••

04200
CAMPANA 2,5M3 POLIETILENO REDONDA MONTADA  FONDO CÓNICO
ROUND IGLOO 2,5M3 ROUND AND CONIC BASE

1 /GRANEL ÚNICO •••

04210
CAMPANA 2,5M3 POLIETILENO REDONDA MONTADA  4 ASAS EN FONDO
ROUND IGLOO 2,5M3 ROUND  BASE

1 /GRANEL ÚNICO •••

04220
CAMPANA 3,2M3 POLIETILENO CUADRADA MONTADA 4 ASAS EN FONDO
SQUARE  IGLOO 3,2M3 SQUARE BASE

1 /GRANEL ÚNICO •••

04221

04210

04200

04220

Contenedores semi soterrados
Solución para la separación de residuos.

Semi underground containers
Solution for waste separation.

El contenedor soterrado es un método innovador para la 
recogida de residuos domésticos que se integra perfectamente 
al paisaje en el qual está introducido. Se puede instalar en 
cualquier espacio urbano: plazas, calle, patios, hospitales, 
hoteles, etc. favoreciendo la recogida selectiva de residuos, 
eliminando olores y aprovechando al máximo el espacio.

The underground container is an innovative method for the 
collection of household waste that is perfectly integrated into 
the landscape in the qual is introduced . It can be installed 
in any urban space : squares, streets , playgrounds, hospitals, 
hotels, etc. favoring the selective collection of waste, 
eliminating odors and maximizing space.

04108
CONTENEDOR SEMI SOTERRADO 5M3 POLIÉSTER
SEMI UNDERGROUND CONTAINER 5M3

1 /GRANEL N/A

UNICO MULTICOLOR
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Papeleras y contenedores especiales
Waste bins and special containers

REF DESCRIP

04144
PAPELERA CON PEDAL 50L. CON CUBO INTERIOR
PEDAL BIN 50L. WITH INTERNAL BUCKET

2 /CAJA ÚNICO •

04150
PAPELERA CON TAPA BASCULANTE 10L.
BIN WITH SWING LID 10L.

10 /BOLSA ÚNICO •

04149
PAPELERA CON TAPA BASCULANTE 25L.
BIN WITH SWING LID 25L.

10 /BOLSA ÚNICO •

04146
PAPELERA CON TAPA BASCULANTE 50L.
BIN WITH SWING LID 50L.

10 /BOLSA ÚNICO • •

011407
PAPELERA VITTORIA CON TAPA BASCULANTE 50 L
VITTORIA BIN WITH SWING LID 50L.

6 /CAJA ÚNICO

04309
PAPELERA CON PEDAL Y RUEDAS 70 L.
PEDAL BIN WITH WHEELS 70L.

6 /BOLSA ÚNICO •••••

04323
PAPELERA CON PEDAL 100 L. TAPAS DE COLORES 
PEDAL BIN 100L.

6 /BOLSA ÚNICO •••••

09090
PAPELERA REDONDA  60 LITROS CON TAPA DE COLOR
ROUND BIN 60 L. WITH COLOURED LID

4 /CAJA ÚNICO •••••

04146

04309

04144

011407 04323

04150 04149

09090

0900309004

REF DESCRIP

09004
CUBO BASURA Y TAPA 50L.
RUBBISH BUKET WITH LID 50L.

6 /BOLSA ÚNICO •

09003
CUBO BASURA Y TAPA 90L.
RUBBISH BUKET WITH LID 90L.

6 /BOLSA ÚNICO •

04326
CONTENEDOR CON TAPA BASCULANTE 70 L. (Ruedas opcionales ref.09106)
SWING LID CONTAINER 70 L. (Optional wheels ref. 09106)

10/BOLSA ÚNICO ••• •

09104
PAPELERA CON PEDAL 30 L.CON TAPA Y CUBO INTERIOR
PEDAL BIN WITH INNER BUCKET 30L.

2 /CAJA ÚNICO ••• ••

09105
PAPELERA CON PEDAL Y RUEDAS 50 L CON TAPA Y CUBO INTERIOR
PEDAL BIN WITH INNER BUCKET AND WHEELS 50L.

2 /CAJA ÚNICO ••• ••

09103
CONTENEDOR 120 LITROS REDONDO CON TAPA HEAVY DUTY GRIS
WASTE BIN 120 L WITH LID SILVER

6 /BOLSA ÚNICO •

09106
PACK 6 RUEDAS PARA REF.09103 y 04326
PACK 6 WHEELS FOR REF.09103 AND 04326 WASTE BIN

6 /BOLSA ÚNICO

09104

09105
09103 09106

04326
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REF DESCRIP

04097
CUERPO PAPELERA ECOSORT 60 L.
ECOSORT BIN BODY 60L.

6 /BOLSA ÚNICO •

04098
CUERPO PAPELERA ECOSORT 87 L.
ECOSORT BIN BODY 87L.

6 /BOLSA ÚNICO •

04097

04098

ECOSORT Sistemas de reciclaje
Diseñado para ofrecer una solución 
flexible y simple para la separación 
de resíduos.

Ecosort Recycling system
Designed to offer a simple and flexible 
solution for waste separation. 

Diseñado para ofrecer una solución flexible y simple para la 
separación de resíduos. Su diseño estrecho y alargado permite 
aprovechar mejor los espacios limitados. La gama EcoSort ® 
consiste en dos tipos de cuerpo; EcoSort® Mini y EcoSort® Maxi.

Disponibles en ocho tipos de tapas diferentes: Tapa Normal, con 
abertura para papel, con abertura para envases y botellas, con 
puertas batientes, vidrio, latas, aluminio, general abierta y con 
cierre de seguridad para documentos confidenciales.

Las tapas EcoSort® están disponibles en varios colores, 
permitiendo así una gran variedad de posibilidades de reciclaje.

Designed to offer a unique and flexible solution  for waste 
seapration. Designed with a narrow and long body to fit in small 
spaces. Ecosort bins are produced in two capacities: Ecosort 
Mini and Ecosort Maxi.

Available in 8 diffrent lids: normal lid,paper opening, packaging  
and bottles opening, swing lid doors, glass, cans, aluminum, 
open lid and safety lock lid for confidential documents.
Ecosort* lids are available in different colours, making a big 
range of recycling possibilities possible.

* La cartelería y el vinilo de la tapa son opcionales 
* The signage and vinyl of the lid are optional

REF DESCRIP

04099
TAPAS PAPELERA ECOSORT ESTÁNDAR
STANDARD LIDS FOR ECOSORT BINS

4 /CAJA ÚNICO • • • • ••

04100
TAPA BATIENTE PAPELERA ECOSORT
SWING LID FOR ECOSORT BINS

2 /CAJA ÚNICO •

04101
TAPA DE SEGURIDAD DE DOCUMENTOS ECOSORT
SAFETY LID WITH KEY FOR ECOSORT BINS

2 /CAJA ÚNICO •

01319
ETIQUETA PARA CUERPO PAPELERA ECOSORT CON ICONO
ECOSORT BIN BODY STICKER WITH ICON

SUELTO ÚNICO • • • • •

01320
ETIQUETA PARA TAPA PAPELERA ECOSORT CON TEXTO
ECOSORT LID STICKER WITH TEXT

SUELTO ÚNICO • • • • •

04099

04100 04101
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REF DESCRIP

04196
CONTENEDOR PILAS 10 L.
BATTERIES CONTAINER 10 L.

1 /CAJA ÚNICO •

04103
CONTENEDOR PILAS 20 L.
BATTERIES CONTAINER 20 L.

1 /CAJA ÚNICO •

04103

Contenedor de pilas
Ideal para lugares de reducido espacio.

Battery Tubes
Ideal for restricted spaces.

Ideal para la recogida de pilas en tiendas y lugares de reducido 
espacio. Atractivo diseño válido para un amplio rango de 
posibilidades. Su forma ergonómica facilita el vaciado del 
contenido. El tubo transparente ayuda a identificar el volúmen
del llenado del contenedor.

Ideal for pile collecting in shops or other places where there 
isn´t enough space. The ergonomis design its ergonomic design 
enables the tube to be easily carried and emptied.

04196

REF DESCRIP

04185
COMPOSTADOR EASY GREEN 400 L.
EASY GREEN COMPOSTER 400 L

1 /BOLSA ÚNICO •

04186
COMPOSTADOR EASY GREEN 650 L.
EASY GREEN COMPOSTER 650 L

1 /BOLSA ÚNICO •

04184
COMPOSTADOR EKO GREEN 310 L
EKO GREEN COMPOSTER 310 L 

1 /BOLSA ÚNICO •

04165
AIREADOR PARA COMPOSTADORES PLÁSTICO
PLASTIC AERATOR STICK FOR COMPOSTERS

1 /BOLSA ÚNICO •

04185 04186

04184
04165
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REF DESCRIP

04174
CUBO 7 LITROS AIREADO CON ASA DE PLÁSTICO
VENTED BUCKET 7 L WITH PLASTIC HANDLE

1 /BOLSA ÚNICO •

04175
CUBO 7 L. NO VENTILADO CON ASA PLÁSTICA
BUCKET 7 L WITH PLASTIC HANDLE

1 /BOLSA ÚNICO •

04176
CUBO 10 L. VENTILADO CON ASA PLÁSTICA
VENTED BUCKET 10 L WITH PLASTIC HANDLE

1 /BOLSA ÚNICO •

04177
CUBO 10 L. NO VENTILADO CON ASA PLÁSTICA
BUCKET 10 L WITH PLASTIC HANDLE

1 /BOLSA ÚNICO •

04179
CUBO 20 L. NO VENTILADO CON ASA PLÁSTICA
BUCKET 10 L WITH PLASTIC HANDLE

1 /BOLSA ÚNICO
• • • 
• •

04180
CUBO 25 L. NO VENTILADO CON ASA PLÁSTICA
BUCKET 10 L WITH PLASTIC HANDLE

1 /BOLSA ÚNICO •

04174 04176

04175- 04177- 04179- 04180

REF DESCRIP

04181
CUBO 40 L. NO VENTILADO CON ASA PLÁSTICA
BUCKET 40 L WITH PLASTIC HANDLE

1 /BOLSA ÚNICO
• • • 
• •

04182
CUBO 40 L. NO VENTILADO CON ASA PLÁSTICA + PEINE
BUCKET 40 L WITH PLASTIC HANDLE + COMB

1 /BOLSA Ú NICO
• • • 
• •

04183
CUBO 40 L. NO VENTILADO CON ASA PLÁSTICA Y COMPUERTA DELANTERA
BUCKET 40 L WITH PLASTIC HANDLE AND FRONT DOOR

1 /BOLSA ÚNICO
• • • 
• •

04148
SERIGRAFÍA PARA CUBOS 7L - 40 L.
PRINTING FOR 7L - 40 L. BUCKETS

1 /BOLSA ÚNICO

04181 04182

04183 04148
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